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Edition

Seal
1. Anustubh

rajfiach) $riharsaguptasya stino<h) sadgunasalina<h)
$§asanarh $ivaguptasya sthitam a bhuvanasthite<h)

Plates

{Page 1r>

<Page 1vy <ivi> L[] svasty adesaksit;i?<i>js!<$>avidyabhyasaviesasaditama-
han;i?<i>yavi{iv2>nayasampatsarhpaditasakalavijig; i?<i>suguno gunavat-
samasraya<h><1v3) prakrstatarasauryyaprajiaprabhavasambhavi{h}tath}mahabhyu-
daya<h) karttikeya<1v4> Iva krt<t>i(Ovasaso rajfiah §r;i?7<{i>harsadevasya sunu<h>


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

somavajn!<{r>§asa{1vs>mbhava<h>  paramamahe$varo matapitrpa>danud-
hyata<h) ér;i?<i>mahasivaguptarajah<{iv6) kusal;i?<i>[ | svalpasarkaramargg; i?<i><yaphasti-
padrake brahmanarm{n} satpijya sapra{iv7>dhana;t!/<{n> prativasino yathakalad-
hyasina<h) samahartrsannidha{ritrprabhrt;i?7<i><{Page 2r><2r1>n anyal>$ cas-
matpadopaj; i?7<i>vina<h) sarvvarajapurusa<n) saka<{ra>nan adhika<zr2>rinas ca
samajiapayati

viditam astu bhavatarn yathasmabhir aya{tn) grama<h><{2r3) sanidhana<h) sopanid-
hana<h) sadasap[a]<<a>>radha<h) sarvvakaradanasameta<h) prati<2rs>si<d>dhacata(Obhatapravesja!<ah
A>dya vai$akhaprathamapaficamya<r) $r;i?<{i>bale§va{ars>rapratisthakal;a?<{e>

nandap; 0?<u>r;i?<i>yabhagavatpadad;i?<i>rghacaryyasisyavyapasiva{2r6 »caryyab-
hagavatpadanain!<m) udakapiirvvarh matapittror atmana$ ca punyabhi;b!<{v>rd-
dha{2r7>ye tam{vjragasanenacandrarkasamakalopabhogarthal{r) pratipadita Ity

a{Page 2vy<{2vipvagatyamisa samucitarh bhogabhagadikam upanayadbhi{h}r
bhavadbhi<h)> sukha(rn) pralzvz>tivastavyam itil| bhavina$ ca bhiimipalan
ud<d>isyedam abhidh;i?<i>yate

1. Vasantatilaka

bhiimi<{2v3)>prada divi lala{m}nti patanti hanta

hrtva mah; i?<i><{th) nrpatayo narake nyéa<2v4>;ﬁ!<r'n>se'1TD
Eta()d <d>vayarh parikal;ai?<a>yya calafi ca laksmim

ayus tatha kuruta<{2vs) yad bhavatam abh;i?<{i>starn

JA?7{A>pica
2. Anustubh

raksapalanayos tavat phalarh sugatidurggat; i?<i>
ko<2v6> nama svarggam ujcchril<tsr>jya narakarh pratipadyatel |

vyasag;i7<i>tams§ cat{t}ra lokan u{2vy>daharanti
3. Indravajra

Agner apatyarh prathamarh suvarnnarn

bhir vvaisnav;i7<1> suryyasuta{Page 3r><{3r1>§ ca gavah
datta{s) t{tjrayas tena bhavanti loka

ya<h ka)ficanarh gafi ca mah;i?7<i>fi ca dadyaT

4. Anustubh

{3r2) sastivarsasahasrani svargge modati bhiimidah
Acchet<t>a canumairjnta ca ta{3r3>ny eva narake vaseT
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5. Anustubh

bahubhir vvasudha datta rajabhi<h) sagaradibhi<h)
yasya<{3r4) yasya yada (Obhiimis tasya tasya tada phalarn

6. Anustubh

svadattarh {m}paradat<{t>am va{3rs) yatnad raksath} yudhisthira
mahi<m) mah;i?<{i>mata{m) $resthath} dana<t)> $reyo 'nupalana{3ré>jm!<m>

i<t

pravarddhamanavijayarajye samvatsare saptatrijn!<m>$e vai§a{3r7>khaprathama-
paficamyjal<arh A>rikenapi samvaT rla gra vaisakha dina 5

Apparatus

Plates
{14y $r;i7<>e < $ri° B).

<1v5» matapi<trpaydanudhyata<h) & matapi<trdpapadanudhyata B, — {1v5 §r;i7<i>°
< $ri° BJ.

{16 °margg;i7<i><yay>° & “mdrggi° B]. — {1v6) brahmanarm{n} sarhpdjya < brah-
manan sapujya BJ.

{2r1) °opaj;i17<i>vina<h> < “opajivina BJ.

{ara) §rii?<iye & $ri° BJ.

{2r6) °padanajn!<ihy <& °padanamm BJ. — {2r6) udaka® <& udraka’ BJ.
<2v3» mah;i?7<{1><th)> <& mahi BJ.

<2v5> (A7 ADpi & ApiBJ.

{av6) °g;17<i>tarhs < “gitams BJ.

<2v7) vvaisnav;i?<i> < vvaisnavi BJ.

{3r1> ya<h kadficanarh < ya <kapricunam BJ. — <{3r1)> ca mah;i?<i>fi ca & cu mahifi cu
BJ.

{3r2) canumafim}nta < canumanta BJ.

{3r7) samvaT rla gra & samva 30 7 rla gra BJ.
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Translation

Seal

The charter of Sivagupta, son of the illustrious king Harsagupta, who is possessed of
good qualities, endures as long as the existence of the world

Plates

{1vi-2r2) Success! Hail! The illustrious and great king Sivagupta who has been born
in the Lunar Dynasty as the son of a king, the illustrious Harsadeva, like Karttikeya is
of Krttivasas (i.e., Siva); who is entirely devoted to Mahe$vara; who is favoured by his
father and mother; and who is in good health: He has acquired all the qualities of a
conqueror through the perfection of praiseworthy discipline, effected in particular by
implementing all the "political sciences”; he is a refuge for the virtuous; and his great
prosperity has been brought about by his superior valour, intelligence, and strength!
After having saluted the Brahmins in the village of Hastipadraka situated in the Svalpa-
Sarkkara marga, <the king> issues <the following command) to the governor and local
council, to all other royal officers who are dedicated to our service, beginning with
the collector and the receiver; to those who are temporarily posted <in the village>;
and to the residents <of the village> with their headman:

{2r2-2r7) Let it be known to you that by means of <this) copperplate charter and
preceded by a libation of water, this village has been granted by us for the increase
of religious merit of father, mother, and ourselves, to the venerable acarya Vyapa$iva,
pupil of the venerable dcarya Dirgha of Nandapura. {The grant of the village took
place) today, on the fifth {day of the first {fortnight) of the month of Vai§akha, on
the occasion of the establishment of the illustrious Bale$vara temple. {The grant)),
which is meant to be enjoyed as long as the moon and the sun will endure, comes along
with <the right to) hidden treasures and deposits; {the right to) punish and realise
fines for the ten offences; <the right to collect) all taxes {payable to the king)>; the
exemption from all kinds of unpaid labour; and the exemption from being entered by
irregular or regular troops.

{2r7-2v2) Having taken note of that, you should render the proper <{shares of>
periodical offerings, produce, and the like to those {donees), while living happily <in
this village>. And this is said for the instruction of the future kings:

2V2-2V5.

<Kings) who donate land sport in heaven, <but) look, kings who have taken land fall



into hell for their wickedness. After having taken to heart these two rules and taken
hold of Laksmi, you should live you life as you wish!

<{2v5) And also:
2vV5-2v6.

Fortune and misfortune are truly the fruit of protecting and not protecting <the land);
who then discards heaven and resorts to hell?

<2v6-2v7> And in this respect they quote the <{following)> stanzas sung by Vyasa:
2v7-3rl.

Gold is the first child of Agni, land is born of Visnu, and cows are the offspring of Strya:
{Therefore)>, whoever would give gold, a cow, and land would give the three worlds

3r2-3r3.

A giver of land rejoices in heaven for sixty thousand years; he who confiscates it or
allows <another to confiscate it) will dwell for the same period in hell!

3r3-3r4.

The earth has been granted by many kings, beginning with Sagara; whoever possesses
the land at any time, to him belong the fruits at that time!

3r4-3ré.

O Yudhisthira, zealously protect the land which was given by yourself or by others! O

best of kings, protection is superior to giving!

{3r6-3r7) <The copperplate charter has been engraved) on the fifth {day) of the first
(fortnight) of the month of Vai$akha, in the thirty-seventh year of the increasingly
victorious reign <of Sivagupta). In numbers: Year 37, {Month) Vaiéakha, Day 5.
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